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jas olvasó e czim láttára 
ajkának széleit eléggé 
nem palástolt gunyos mo- 
solyra ferditi és szánóan 
gondolja és önkéntelenül 
is kérdi: ugyan, ugyan, 
most, midőn válságok, al- 
kotmányosjogoknak kön- 
nyelmü megsértése miatt 

rohannak és bujják a 
szenzatióra mindig éhes 
emberek a lapokat, ugyan 
mit akarhat e jámbor fi- 
zikai tüineményeknek hos- 
szas magyarázatával? 

Bár a természettudo- 
mányból van véve a czim, 
bár természettudomány az 
egyetlen, mely törvényei 
alól kivételt nem ismer, 
mégis erről feledkezik 
most meg a Kossuth-párt; 
és ez az, a miről szólani 
akarunk. 
Az, hogy a mult héten 
havazott először, az sem- 
mi! Ez minden évben 
megtörténik! De az, hogy 
bevallottan és be nem val- 
lottan pártok és csopor- 
tok ,hősies elszántsággal" 
és szédületesen sok be- 
széddel minisztert akar- 
ván buktatni, azt el nem 
érte és a végén egy — 
alkotmányunkat alapel- 
veiben megtámadó — szó 
miatt meg lehet tenni, ez 
már aztán beszéd ! Ez kell a 
magyarnak ! 

A Kossuth párt, mint 
ilyen - most ne kutas- 
suk, hogy jóhiszemüleg 
e vagy nem — aláirta a 
pactumot, azaz a pártközi 
egyezményt, melynek se- 
gélyével megbuktatták 
ánffyt. Ismétlem, ne ku- 

tassuk, hogy ezen pactum 
ötése e párt részéről in- 

dokolt-e, megfelel-e azon 
elemi követelményeknek, 

melyeket mi hazafias ala- 
pon álló és mindiga köz 
érdekét szolgáló párttól 
megkivánhatunk, fedezi-e 

párt czéljaii, vagy 
nem, ne kutassuk pedig 
azért, mert most — rövid 
arom év után — a pac- 
umvita alkalmából oly 
enyek és indokok mel- 
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(W. M.) Persze a nyá- 

erétül – mely tények el- 
fedésére még az a sokszor 
hivatolt „hagyományos fá- 
tyol sem volna alkalmas. 

Szó, a mi szó, e pac- 
tum következtében egy 
ellenzéki párt bejutott a 
kormánypártba.Tényleges 
müködése, már mosf e 
szerencsés pártnak nem 
csak az alkotmányos el- 
lenőrzés, hanem az alko- 
tás, a nagy tetltek véghez- 
vitele. Persze, józan ész- 
szel ugy kellene követ- 
keztetnünk, hogy a Kos- 
suth-párt került ezen hely- 
zetbe, minthogy a pactum- 
kötés és az obstructió kö- 
rül ő szerezte a „hervad- 
hatatlan" érdemeket. — 
De hogy! Bejutott a nem- 
zeti-párt, tehát az övé a 
tényleges eredmény, mig a 
Kossuth-párt – ki a forró 
parázsból más számára 
kaparta ki a gesztenyét 
— megmaradt az erkölcse 
haszon mellett. 
Ez szerencsétlenségnek 

elég szerencsétlenség és 
elszomoritó. Ugy vagyunk 
vele, mint a gyermek a 
tüzzel. Daczára annak, 
hogy egyszer már alapo- 
san megégette rózsás kis 
körmeit és besegitette a 
nemzeti pártot, és érdessé 
tette számukra volt ellen- 
zéki mivoltnknak sava- 
nyu kenyerét, ismét ját- 
szik a tüzzel, és ismét 
megégeti magát. 
A mostani kormány- 

párt, a vagy hogy hiva- 
talosan beszéljüink a 
szabadelvü párt beteg és 
sorvad, oly annyira dü- 
höng tagjai között a „belső 
béke." De a tót meséje 
olyan, mint a régi nóta 
a szerelemről: bármily 
régi, mégis uj. 

Igen a nemzeti párti 
tótok mihelyt körülmé- 
nyesen bekovártélyozták 
magukat a magyarosan 
előzékeny és magyaro- 
san könnyelmü szabad- 
elvüpárt nemesi curiáján, 
nemcsak hogy meg akar- 
nak osztozkodni a gazda 
örökölt jussán, hanem még 
a gazdát akarják kitenni, 
ha nem lehet szép szóval, 
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lőztettek - igaz hogy dis- majd csak csellel igen. 
A most lefolyt mentelmi 
vita elején a voltnemzeti 
párti házelnök, Apponyi 
nagyon helyesen ennun- 
cziálta, hogy Nessi nem 
köteles semmiféle forum, 
legyen az akár „katona: 
megjelenni, mig az or- 
szág suverénitásának 
egyik letéteményesse, a 
ház ez ügyről nem hatá- 
roz. Nemde, mngyar ol- 
vasóim, ugy vélitek, hogy 
ehatározott kijelentés még 
azon Apponyitól ered, ki 
bátran suhogtatta az „osz- 
trák szellemü kormányra 
a magyarságnak aczél- 
bárdját, azon Apponyitól, 
ki hónapokig sőt évekig 
ádáz és elkeseredett har- 
czokat vivott a nemzeti 
szinü kardbojtért?! Nem, 
ez a határozott kijelentés 
a mostani Apponyitól a 
Pálfordulásban mester 

házelnöktől ered, kinek 
épen nem titkolt vágya és 
elérendő czéljai közé tar- 
tozik Fehérváryt kitessé- 
kelni, hogy annak bár- 
sonyszékébe már eléggé 
megtollasodott párthivei- 
nek egyikét ültesse. 

A mentelmi vita folya- 
mán senki sem akadt a 
szabadelvüek közül, ki a 
bizottság jelentését indo- 
kolni merte volna, csak 
Hódossy Imre, a nemzeti 
párt állandó igazságügy- 
minisztere. S ez az ur 
osztrákabb volt az osz- 
tráknál! 

Ez is eléggé feltünően 
bizonyitja, hogy a volt 
nemzeti párt multjának 
teljes megtagadásával bi- 
zonyos „felsőbb körök 

előtt mennyire igyekszik 
mindenre alkalmasságát 
bemutatni. Most pedig, 
midőn Apponyi az elnöki 
székből dezavuálta a hon- 
védelmi minisztert, nyil- 
vános volt, hogy könnyü 
lesz a buktatás, pláne ha 
a régi, kipróbált fegyver- 
társ is segitségünkre lesz. 
A Kossuth-párt, miként 

száraz szalma az első 
szikrától, ugy kapottláng- 
ra Apponyinak első inté- 
sétől. „A katona megsér- 
tette az alkotmányt, tehát 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

pusztulnia kelll" dörgik 
ők. A Kossuth-párt, mely 
mindent felejtett és nem 
tanult semmit, ismét nagy 
szolgálatot tesz a nemzeti 
pártnak. Megbuktatják Fe- 
hérváryt, a mi — valljuk 
be — örvendetes. 
De mi következik eb- 

ből!? A katona bukásával 
a czivillista nem emel- 
kedik, a katonák állomá- 
nyát apasztják, a szegény 
ember utolsó vánkosait 
télnek idején el nem ár- 
verezik ? 

Dehogy! Az eredmény, 
hogy a renegát nemzeti 
párt helyzete javul! Ezért 
és a nemzetre semmi 
előnynyel nem járó sze- 
mélyváltozásért kár oly 
hevesen lelkesülni a rö- 
vidlátó Kossuth-pártnak, 
kár lesz véresre tapsolnia 
harezedzett tenyereit az 
esetleges bukásnál. S fő- 
leg kár folyton oly sze- 
kér után futnia, melynek 
homlokzatán öles betük- 
kel van reá irva: „A 
Kossuth-pártnak csak va- 
sár- és ünnepnapokon !* 

Fridrichet felakasztják. 

Kolozsvár, decz. 1. 

Az oly rég vajudó pörimmár 
véget ért. A szerencsétlon levél- 
hordó kegyetlen gyilkosa nem 
kerüli el, a földigazságszolgál- 
tatás sujtó kezét. Ő felsége, a 
király szabad folyást engedett a 
törvény rendelkezéseinek. Az el- 
követett nagy bün ellensulyozá- 
sára nem merült fel egy oly 
enyhitő körülmény, amely a 
legfőbb itélő biróságot arra birta 
volna, hogy a gyilkost kegye- 
lemre ajánlja a királynak. Álá 
kellett irni a halálos itéletet, 
melynek végrehajtására most 
már misem áll utjában. 

Csütörtökön érkezett le a ko- 
lozsvári kir. törvényszékhez a 
Curia értesitése, hogy a király 
nem kegyehmezett meg Frid- 
rich Ferencznek, hanemsza- 
bad folyást enged az igaz- 
ságszolgáltatás rendelkezé- 
seinek. 

Ezzel az értesitéssel kapcso- 
latban utasitja a Curia a Ko- 
lozsvári kir. törvényszéket, hogy 
tegye meg a törvényben előirt szük- 
séges intézkedéseket a halálos ité- 
let végrehajtására. 
Az utasitás alapján a törvény- 

szék azonnal értesiítette Bali Mi- 
hály hóhért, készüljön el, hogy 
a kivégzésnek rővid időn be- 
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lől kitüzendő napjára hala- 
déktalanul leérkezhessék. 
A törvényszék már foglalko- 

zik a kivégzés módozatainak 
megállapitásával. 
Legnagyobb valószinüség 

szerint Szerdán vagg Csü- 
törtökön a hajnali órákban 
fog az itélet végrehajtatni. 

Az akasztás a Farkas-utczai 
fogház udvarán fog végbemenni. 
A szomoru aktusnál csak azok 
lehetnek jelen, kik a törvény- 
ben takszative fel vannak so- 
rolva. 

Tekintettel az óriási érdeklő- 
désre és izgatottságra, melyet a 
kivégzés bizonyára kelteni fog, 
a reudfenntartására is rendki- 
vüli intézkedések fognak meg- 
tétetni. 

Fridrich Ferencz sorsa tehát 
meg van már pecsételve. 

Felakasztják. 
Es ezzel legördűl a függöny 

a szomoru tragédiára, a mely 
egy szerencsétlen asszony sor- 
sát egy egész életre kihatóan fel- 
dulta. 

Pokoli bosszu. 
– Reggeli levél. - 

Kolozsvár, decz. 1. 

A bosszunak eredeti, de bor- 
zalmas nemét alkalmazta egy 
Brown nevü angol, a ki a párisi 
Levier hirneves üvegművésznél 
mint üvegrajzoló dolgozott, leá- 
nyának csábitóján, egy franczia 
grófon. 
Kinyomozta a csábitó czimét, 

majd levelet irt neki, hogy láto- 
gassa meg utóljára, minihogy 
elutaznak Francziaországból. A 
gróf örömmel ment el, legalább 
– ugy gondolta – örökre meg 
fog szabadulni a nőtől, a ki 
különben is csak nősülése utjá- 

. ban állott. 

Az üvegrajzoló a látogatás 
idejére elhozta a gyárból a ho- 
mokfuró gépet, a melylyel az 
alakokat és rajzokat szokta az 
üvegbe edzeni. Egyuttal elbuj- 
tatott egy pár munkást, a kiket 
felszerelt az üvegedzéshez szük- 
séges dolgokkal. 

Alig lépett be a szobába a 
gróf, a munkások előjöttek rej- 
tekhelyeikből s lefogva a grófot, 
a székhez kötötték, majd sze- 
mét bekötve, az üvegedző gép 
alá nyomták fejét. Pár pillanat 

mulva elbocsátottak, mire ő el- 
sietett, örülve, hogy csak ennyi 
bántódása esett. 

Mily nagy volt azonban meg- 
döbbenése, mikor odahaza a 
tükörbe nézve, azt látta, hogy 
arczának alsó felerésze korom- 
fekete, mig a felső rész hófehér 
és homlokán fekete betükkel 
ez a szó van gránátporral be- 
edzve: áruló. 
Az előhivott orvosok ugy nyi- 

latkoztak, hogy nincs segitség 
a csufság eltüntetésére. A gróf 
erre Párisból birtokára utazott 
s örökre megbélygzett arczával 
ki sem mer mozdulni az em- 
berek közé. 

Szenzácziós gyilkosság. 
--Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, decz. 1. 

A new yorki legfelsőbb körök 
erkölcseire különös fényt vet 
egy gyilkorság, melyet most a 
fitthe avenuen roppant izgatot- 
tan tárgyalnak. 

Annak idején nagy feltünést 
keltett, hogy May van Alen, a 
leggazdagabb new-yorki leányok 
egyike, Robert Remingtonnal 
váltótt jegyet. a kit, miután 
„csak" 30.000 dollár évi jöve- 
delme volt, a „legfelsőbb négy- 
százak" köreiben proletárnak 
tekintettek. Három hó előtt 
kellett volna megtörténni az 
esküvőnek, de mielőtt az oltár 
elé mehetett volna a fiatal pár, 

a vőlegényt egy este egy new- 
porti elubhelyiségben halva ta- 
lálták. 

A lapok akkor azt irták, 
hogy Remington öngyilkos lette 
Hogy miért ülte meg magát a 
szerencsés vőlegény közvetlen 
esküvője előtt, rejtély maradt 
és a new-yorki közvélemény 
sehogy se tudott megnyugodni 
benne. Az ügy most egyszerre 
rendkivül szenzácziós fordulatot 
vett az által, hogy előállt az 
állitólagos öngyilkos fivére, 
Edward Remington, a ki azt 
irja a ,New-York Journal-ban, 
hogy Róbert fivére nem önke- 
zével oltotta ki életét, hanem 
más kezétől halt meg. 

Es ez a más egy bravo volt. 
a kit nagyon előkelő new-yorki 
pénzmágnások fizettek meg. El 
lehet képzelni, hogy ez a vád 
a new-yorki plutokraták körét, 

melyből egyizben már pattant 
ki hasonló affaire, mennyire fel- 
kavarta. 

A paktumos czigány. 
—– Saját tudósitónktól. — 

Budapest, nov. 30. 

Egy köruti kávéházban két 
zajosan mulató asztaltársaság 
huzatta a czigánynyal, ki hol 
az egyik, hol a másik kompá- 
niának igyekezett eleget tenni. 
Látszott azonban, hogy itt csak- 
hamar baj lesz, mivelhogy min- 
dakét társaság tagjai kapatosak 
voltak, azonkivül az egyik tár- 
saság amelynek egy pap 
tagja is volt - antiszemita nó- 
tát akart huzatni, a másik pe- 
dig éppen ezért papramorgó nó- 
tát. Fáraó fekete ivadóéka nagy 
zavarban volt: a Zikczene-zak- 
czene péppárti hymnuszt, avagy 
a „Nincs menyorszag, se pokol, 
még a pap is udvarol" kezdetü 
dalt huzza-e ? 
A felek pedig már ott hado- 

náztak a czigány orra előtt, egy- 
mással szemben. Ebből mind- 
járt verekedés lesz. A kassza 
tündére és a pinczérek várakozó 
állásban lesték a feszült helyzet 
eseményeit, amikor a primásnak 
hirtelen mentő gondolata támadt. 
Nem huzta sem a zikczenét, 
sem az udvarló pap nótáját, ha- 
nem reázenditette: Jaj, be hun- 
czut a német. .. 

A két fél meglepetten nézett 
egymásra s a következő pilla- 
natban – együtt énekeltek a 
czigánynyal. A primás az ő czi- 
gány ösztönével megtalálta az 
alapot, amelyen kibékülhetnek 
a haragos felek, akik a jól is- 
mert nóta hangjai mellett ezután 
barátságosan összeültek. Es még 
mondja valaki, hogy nem bor- 
ban tartózkodik az igazság. Csak 
okos czigányprimás kell hozzá, 
aki olyan ügyesen tudta alkal- 
mazni a szükséges – formulát. 

EIREK 
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— Rendőrök panasza. Az uj 
rendőrségi szervezet megvonta a 
rendőröktől a csizma átalányt. 
Ezt sérelemnek tekintették ma- 
gukra nézve a rendőrök s teg- 
nap 20 tagból álló küldöttség- 
gel járultak a főkapitany elé, 

TÁROZA. 

Közelg a tél. 

Napfény, virág . . . nem életem, 
Csak a zordon télt szeretem. 
Az én szivem rég megfagyva, 
Oröm, remény mind elhagyta ! 

Csak a zordon télt szeretem. 

Volt egy tavasz s átkom az lett, 
En őt, ő meg mást szeretett. 

Hiába nyilott a virág, 
,Rideg, setét lett a világ ! 
En őt, ő meg mást szeretett ! 

Emilisac. 

Flórián uram leányai. 
A ,„Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Koncz Béla. 

— Ha, ha, ha! — kaczagott 
föl gunyosan Rezgő. Hát nem 
mondottam az előbb, hogy a te 

komédiázásodnak holmi képzelt 
jogok a rugói? Ha, ha, ha! 
Ugyan kérlek, mik volnának 
azok a jogok, a melyek a lá- 
baid elé, talán a porba is kény- 
szeritenének ? Talán a szere- 
lem? Talán ábrándjaid? Avagy 
talán az a meggondolatlan köny- 
nyelmüséged, a mely okozója 
volt annak a boldogtalan pilla- 
natnak ? Ugyan kérlek, nevezd 
meg az én elkárhozásomat kö- 
vetelő jogaidl! — És nevetett 
tovább olyan gunyosan, hogy 
Anna megrázkódott ettől a ka- 
eczajtól. 

– Nó mondjad, mondjad, 
mik volnának a te jogaid? — 
sürgette tovább Annát. 

Tanács Anna egy perczig 
mereven bámult maga elé, mint- 
ha gondolatai harczot vivtak 
volna feldult lelki világával, 
aztán Rezgő Tivadarra nézett 
olyan ünnepélyesen, olyan ma- 
gasztosan, hogy tekintete tisz- 

teletet parancsolt annak a gu- 
nyolódó, aljas jellemnek is. 

Szivére tette mind a két kezét 
és megnyilottak ajkai: 

– Ha a szerelem tovaszállt 
kebledből, Tivadar, ha undokká, 
gyülöltté lettem előtted, egy 
jogom van csak, a mely apát 
követel annak az ártatlan an- 
gyalnak, a kit itt, itt a szivem 
alatt hordozok... — és két 
könnycsepp ragyogott a szemei- 
ben, két könnycsepp, mely nem 
a jezeetőé, hanem az anyáé 
volt. 

Mennyire meghatott volna 
mást az a két rezgő könny- 
csepp ! 

Milyen magasztos volt az a 
letört virág a mely egy bimbó- 
fakadáson uj tavaszt remélt ! 

Mennyire más volt most a 
Tanács Flórián leánya, hogy nem 
mint a kéjencz kedvese, hanem 
mint gyermeke anyja állott az 

hallgatta a panaszt s aztán a 

t 

hasson oda, hogy ezt az átalányt 
visszakapják. Dr. Hadady meg- 

küldöttséget átvezette a polgár- 
megsterhez, a ki megigérte, hog 
az igényelt átalány megadására 
nézve előterjesztést fog tenni a 
közgyülésnek. 

— Öngyilkossági kisérlet. A 
szerencsetlen, megtévedt leányok 
szomoru históriája napról-napra 
ismétlődik. Megundorodik a bün- 
től, a melybe jutott s a halálban 
keres menedéket, megtisztulást. 
Alig irtuk meg a Szathmári 
Paula esetét, már is ujabb ön- 
gyilkossági kisérletről kell be- 
számolnunk, Mayer Klára 23 
éves botaszögi illetőségü pénz- 
táros leány akart tegnap reggel 
megválni az élettől. Nem tudott 
helyhez jutni, hát kétségbeesé- 
sében az utczán, a bukott lányok 
utolsó osilumán próbált szeren- 
csét. Ezért azonban a rendőr- 
séggel gyült meg a baja. Csa- 
vargásért letartóztatták s a dol- 
gozóházba kisérték. Itt érteutól 
a lelkifurdalás s reggelre az ablak mes 
rácsára felakasztotta magát. — 
Tettét még idejekorán észrevet- 
ték s elvágták a kötelet. A gyor- 
san kivonult mentők a kórházba 
szállitották. Allapota nem élet- 
veszélyes. 

—– Népgyülés Kolozsvárt. A 
kolozsvári szocziáldemokraták 
tegnap délelőtt a Czell-féle sör- 
csarnokban látogatott népgyü- - 
lést rendeztek, hogy felemeljék men. 
tiltakozó szavukat a czivilliszta 
felemelése, a katonaság szapo- 
ritása és a kivándorlás szabá- 
lyozására vonatkozó törvényter- esze 
vezetek ellen. A népgyülésen 
Szabó József és Szilák András 
polgárok felváltva elnököltek. A 
jegyzői tisztet Novacsek Adolf hőgse 
töltötte be. Az első szónok Szi- 
lák András volt, ki különösen a 
kivándorlási törvényjavaslat el- 
leu kelt ki élesen. Akadt festő 
—- mondja többek között, a ki 
megfestette a magyarok bejöve- 099 
telét, akad e valjon, kérdi — ki 
megfesti a magyarok kivándor- 
lását ? Kéri a munkásokat, tö- 
mörüljenek, hogy ellenállhassa- 
nak a kormány törekvéseinek. 
Éljenzéssel fogadott beszéde után 
Tatai Gyula, ki párthivei előtt 
nagy népszerüségnek örvend, ál- 
lott fel szólásra. Sorra vette a 
programm mindegyik pontját. 
Hosszasan, statisztikai adatok 
alapján fejtegette mennyi vesze- 
delmet rejtenek méhükben a 

előtt az ember előtt, a ki képes 
volna elüzni csak azért, hogy 
könyörtelenül szabad kézzelszag: 
gatsa tovább a kikelet virágait, 
hogy azokat is a sárba tiporja, 
ha azok a bájos rózsaszirmok 
sárgulni, hervadni kezdenek. 
Hanem Rezgő Tivadarnak más 

volt a szive, vére. 
Semmi változást nem idéztek 

elő lelkében az Anna édes, fe- 
ményteljes bizalommal tett sza- 
vai. - 
Azzal a gunyos mosollyal á 

lott mostan is előtte, a mellyel 
magyarázatot kért az Anna J0 
gaira nézve. 
- Tehát anya vagy — törte 

meg a csendet Rezgő – és ez 
a szó az a kötelék, a mely do 
got ad neked arra, hogy enge 
apának követelj. 
— Most á az egyedüli jog 

—– susogta Anna. 

(Folytatása következik.) 
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munkásosztályra a tervezett tör- 
vényjavaslatok. Majd a katona- 
ágról szóllalt s az általános le- 
fegyverkezést és e helyett há- 
boru esetére az általános nép- 
fölkelést ajánlja. is tömörü- 
Jsre hivja fel a munkásokat. 
Áz egyesülésben nagy erkölcsi 

melyet a párt erkölcsi ereje tett 
ly félelmetessé. Zajos helyeslós 
és éljenzés követte szavai, a 
mely után Szabó József elnök 
a ülést berekesztette. Rendza- 
varás nem volt. A munkások a 
Marsaillais hangjai mellett osz- 
pttak szét. 

- Hirdetmény. Felkérettünk az 
alábbi hirdetmény közlésére : 
Kolozsvár sz. kir. város legiöbb 
Mót fizető törvényhatósági bi- 
mttsági tagjainak az 1903. óvre 
tvényes névjegyzékét a törvény- 
htóság igazoló választmánya ez 
mvi november hó 29-én tartott 
ilésében megállapitván, a név- 
kgyzók az 1886. XXI. t. cz 
). § ának értelmében a polgár- 
mesteri irodában (I. em. 3 sz. 
tó) 15 napi közszemlére kité- 
ttett. Mi azzal a hozzáadással 
ttetik közhirró, hogy a névjegy- 
gék ellen az állandó biráló vá- 
asztmányhoz febbezésnek van 
helye. Kolozsvárt, 1902. évi no- 
ember hó 30-án. Szvacsina 
Béza s. k., kir. tan., polgár- 
mester. 

- Verekedés a bécsi egyete- 
men. Nagy zene-bona volt szom- 
Mton délben a bécsi egyetemen. 
Akatholikus és német nemzeti 
lákok az egyetem aulájában 
kszeverekedtek. A dulukodásra 
lősletett a rektor s békiteni 
adte a verekedőket. A diák- 
íg a rektort fütytyel és pissze- 
kssel fogadta s folytatta tovább 
Hharczot mindaddig, mig a kat- 
Mikusok ki nem szorultak az ulából. Néhány diákot formá- 
han kihajitottak az egyetemről. 
2 ütlegelés körülbelül egy óra 
ioszáig tartott s aztán ismét isöndesült a tudomány csar- uka. 

A rézmenyasszony. Az Aves- as mellett franczia határon ál- 
tmásozó vámőröket csengő- 
mgó lakodalmi menet rázta fel unnyadásukból. Az ifju pár Mzfogasát egész kocsisor ke- 
Mte, Rózsás volt a hangulat, 

vámőr Francziaor- 
lígban is csak olyan, mint 
lmk a fináncz. Kiváncsi az enadta még a más menyasz- 
myára is. A vámőrök egyike debbentette a menyasszony 
mlát, de csodák csodája . át,ol alatti menyasszony — rőzből készült nőalak volt . 
espiritussal. A kocsis hir. m a lovak közé csapott s a odalmas menet gyorsan el- It az országut felhőjében. 

Elrejtett hulla. Párison 
sztül, Mont de Marsanból, 

két dekes hullaleletről ir tu- kénk. Egy montdemarsani 
a Jon most végeznek kü- kző Javitásokat és ezzel az 
kpmmal a kastóly félreeső 
een egy pazar drágasággal 

sitett koporsóban egy jól 
zsamozott holttestre buk- ak, mely nem volt más, 

h,a kastély urnőjének elhalt 
kel z anya rajongó sze- 

4l csüggött leányán és mi- 
0sszn betegség után gyer- 
elköltözött az élők sorából 
agmpával nagy temetést -
 

erő rejlik. Mutatja a Nópszava, 

akadémiából.* 

azonban a feltevés, hogy a 
kétségbeesett anya kiásatt le. 
ányát sirjából és koporsóját 
vissza vitette kastólyába, hogy 
mindig imádott gyermeke mel- 
lett lehessen. 

— Makacs öngyilkos. Rémes 
öngyilkossági eset történt mi- 
nap a Szolnok Doboka megyei 
Jánosszeg községben. Az ottani 
állatorvos, ifj. Paszinger János, 
revolverrel főbe akarta magát 
lőni. Ezt azonban a házbel ek észrevették és kicsavarták ke- 
zéből a fegyvert. Ez azonban 
nem tartotta vissza tettének 
elkövetésétől. Egy éles ollóval 
a gégéjébe szurt és mivel az 
első döfés nem volt halálos, 
megismételte azt, majd elővette 
borotváját és azzal elvágta a 
nyakát. A szerencsétlen tettének 
okát még csak sejteni sem lehet. 
— Oroszországból. A mult télen 

tudvalevőleg disztagjául válasz- 
totta Gorkijt, a hires regényirót, 
a pétervári akadémia. De mi- 
után Corkij politikailag nem 
felel meg a kormánynak, meg- 
semmisitette választását. Ekkor 
tiltakozott ez ellen egy Koro- 
lenko nevü iró, Legujabban 
Csehov, a hires költő is védel- 
mébe vette Gorkijt. A követ- 
kező levelet irta Konstatin nagy- 
herczeghez, az akadónna elnő- 
kéhez : 
„Tudomásomra jutott, hogy 
az akadémia disztagjául válasz- 
totta Gorkijt és én nem haboz- 
tam ezt személyesen tudtára 
adni. Később olvastam a lapok- 
ban, hogy az akadémia megsem.- 
misitettie a választást, mert 
Gorkij valami politikai vétséget 
követett el. Miután én is az akadémia tagja vagyok, tehát a 
megsemmisitéshez kell, hogy én 
is hozzájárultam legyen, ezt 
azonban én semmiképpen sem 
tudom lelkiismeretemmel össze- 
szeegyeztetni, tehát kilépek az 

— Közbejött akadály. Maros- 
Vásárhelyről a napokban Deb- 
reczenbe utazott a vásárra egy 
ottani marhakereskedő. Harmad- 
nap a feleségéhez távirat érke- 
zett, melyben a kereskedő jelzi, 
hogy husz darab ökröt vásárolt 
s az esti vonattal, az ökrökkel 
együtt, hazaérkezik. Ugyanaz 
nap este a kereskedő felesége 
még egy másik sürgönyt is ka- 
pott s ez következőket tartal- 
mazta : 
„Ma nem jöhetek haza, mert 

a vonat nem szállit ökröket. — 
Férjed." 
– Zendülés Kányaházán. Szat- 

márról jelentik, hogy Kánya- 
házán tegnapelőtt a földmive- 
sek fellázadtak egy alispáni 
rendelet ellen, mely őket mogst, 
midőn a lakosság zömét az éh- 
inség réme fenyegeti, az ország- 
utak csinálására, mint ingyenes 
közmunkára kirendeli. Az elke- 
seredett lakosság kaszákkal és 
vasvillákkal felfegyverkezve a 
községháza elé vonult s azt va- 
lósággal megostromolta. Az elől- 
járóság táviratilag kért segitsé- 
get az alispántól, ki Horvay 
főszolgabiró vezetése alatt 40 
csendőrt küldött a rend helyre- 
állitása végett. 

Szimház és Rfüvészet. 

Lonte. A hét müűsorának meg 
lesz a maga premiere-je. Pierre számára. Valószinü Wéber nagyhirüs a Vigszinház- 
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ban fényes sikert aratott bohó- 
zata a „Loute" kerül csütörtő- 
kön bemntatóra. A „Loute"-ban, 
mely az ujubb franc/ii bohóza- 
tok legjobbjai közül való, min- 
den szereplőnek halás föladata 
van. A bohózat 8 vezér szere- 
pót T. Halmi Margit, Kassai és 
Megyeri igazgató játszák A 
Leute" csütörtökön IX. (párat- 
lan) számu bérletszüneiben ke- 
rül bemutatóra. 

—— 

A fős zolgabiró Ur. 
– Közigazgatási szinjáték két jele- 

netben. — 

CTörténik egy vidéki szolga- 
birói hivatalban. Idő: a legsöté- 
tebb megyei közigazgatás kora.) 

1-ső jelenet. 
Tdeyen: (Belép, ovatosan kö- 

rülméz.) Nem tudom, jó helyen jároke? A foszolgabiró urat 
keresem. 

Tóőszolyabiró: (Dühösen felug 
rik helyeről s arczul csapja az 
idegent.) Hogyan merészelt ön 
bejelentés nélkül, ily arczátlan módon hivatalos helyiségembe 
törni?! 
Idegen : (Erélyesen.) Azt hi- 

szem s erről ön is mindjárt meg 
fog győződni, hogy ehhez nekem jogom van! Én... 

Főszolgabiró: ( Közbevág.) Fog- ja be a száját! Itt senkinek 
sincs joga, csak nekem ! (Ujból 
arczulcsapla az idegent.) 

Idegen: (Hangot változtatva, 
nyájasan.) De szolgabiró urí 
On tévedésben van! Én. 

Főszolgabiró: Micsoda? Ön közigazgatási tén ykedésemet kri- 
tizálni meri? (Csönget, két mar- 
kos hajdu belóp gyorsforralók- 
kal és sütögető vasakkal.) 

Főseslgabiró : (Kéjjel.) No most 
mer-e mukkani ? 

Idegen: De édes szolgabiró 
ur, kérem, esedezem. én... 

Főszolgabiró: Ez már mégis 
sok! Hajduk ! Közigazgassátok 
meg ezt a vén akasztófára valót! 
(A hajduk megragadják és el- 
hurezolják.) 

2-ik jelenet. 
(Ugyanott, egy hét mulva.) 
Főszosgpbiró : (Csönget, hajduk 

belépnek.) Vezessétek elibem 
azt a mult heti merénylőt! 
Hajduk: Igenis! (Elmennek s 

csakhamar visszajönnek az ide- 
gennel.) 

Idegen : (A hajduk csizmasar- 
kainak és ökleinek segitségével 
bevánszorog. Teste összeégve, 
sebei gennyednek.) 

Főszolgabiró: Saját kivételes 
törvényeim értelmében ezennel igazolásra szólitom fel. Legyen 
őszinte. Azt hiszem, eléggé meg- 
győződhetett közigazgatási eré- 
lyem s szigoruságomról. Pedig 
még az csak a kezdet volt ! 

Idegen: (A kiállott szenvedé- 
sek miatt nem tud szóhoz jutni, 
csak nyöszörög.) 

Főszolgabiró : (OÖnmagából ki- 
kelten.) Hogyan? Ön elég vak- 
merő kérdésemet felelet nélkül 
hagyni? ! (Kinyitja peneczilusát 
s vérben forgó szemekkel köze- 
ledik feléje.) 

1degen: (Végső erőfeszitéssel, 
elhaló hangon.) Én.. az 
Ön ellen.. meg.. ej.- 
tendő ... fegyel... mi..el- 

járás meg. indi. taá- 
sála... ki küldött mi- 
niszteri. biz tos va 
gyok... Oh 

Függöny. 
M—r. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
SS Börtönre ilélt csendőröt. 

Mog a nyáron történt, hogv 
Zárány sopronmegyei közsés 

Szugfil Gyuls ezimz. őrsv zető 
és Kálmán József csendőr, vér 
fürdővé változtatták. Mindkett - 
jük szolgálattételre volt a köz- 
ségbe kirendelve, szolgálat be- 
lyett azonban lerészegedtek, 
nyilt utczán tánczoltak, a mu- 
la ókkal összev sztek, dulakod- 
tak, mire Kálmán a községi 
pihenőszobából fegyverét elhoz- 
va, többször egymásután a mu- 
tó nóp köze lőtt Miletcs 
Zsófi, a falu legszebb lánya, 
sziven találva azonnal megbat, 
mig egy sereg ember kisebb- 
nagyobb sérülést szenvedett. A 
két csendőr ügyében most hozta 
meg az itéletet a m. kir. hon- 
véd-főtörvényszék, mely Kálmán 
Józsefet bőjttel sulyosbitott 4 évi 
sulvos börtönre, Szugfilt pedig 
lefokozásra és ugyancsak bőjt el 
sulyosbitott 1 évi és 4 bavi 
sulyos börtönre itélte, kimondva 
mindkettőnek a csendőrségből 
való elbocsátását is Az itélet, 
a melyet Szveties József altá- 
bornagy, főtörvényszéki elnek 
és Spies Viktor alezredes-had- 
biró irtak alá, indokolási rószé- 
ben megállapítja, hogy a csend- 
őrség őrszolgálati kötelességsér- 
tés büntettéet követték el ós 
Kálmán csendőr jogtalanul fo- 
gott fegyvert a polgári egyó- 
nekre. 

templomi bucsoját két csendt 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, hétfő decz. 1-én. 

KIRÁLYFOGÁS. 
Operette 3 felvonásban. 

SZEMÉLYEK: 
Radzsivil herezzekg — Vécsei. 
Markx - --- Dezséri. 
Hóra Sugár. 
Alnanzoe Szegő. 
Don Bernardo-- Kasszl 
Amadi.li..-- Szabó. 
Sanguszka grófné K. Arpári. 

Kezdete esle 7 órakor. 

Kiadó-tulajdonos : 

SCHABEEL JÓESEF, 

A Koloezsvári Ujság" 

maptárszelvénye. 
—
 

20. szám. 

Aki ezt a szélvényt lapunk 20 
egymásután következő számábói 
kivágja és azt a kiadóhivatal- 
nak beküldi, egy diszes kivitelü 
fali-naptárt kap teljesen in- 
gyen a „Kolozsvári Ujság 
– karácsonyi ajándékaként. - 

jajl. (Össze- 



a 
(900 deczember 

IA Apró hirdetések. Sgslgelgelőslésk 
IEVELEZÉSEK. ések algalgalze gelet se 

Ftatal hivatalnoknő. Le- If etés ERZ SÉ BET 

vele van a kiadóban. 

il 

kreroletromélló Levele szavanként ő. ÁpFünnő 11 

ven a medoban s VIIVETETÉKSTEREL : 
. Vigkedélyű és jómulató. 

KOaOZSVÁRTT 

Levele van a kiadóban. 
Fellegvári-ut 28. - 

Beroerky Tibor- Levele ivállal, minden a szak- b Kits-Szamos-utca 1. szám. 

a , . mába vágó munkát. lavi- es 

paáo Tóatáte kettő vétetnek föl A . tást gyorsan eszközöl. e - 

tességen iparosokkal sze k ki dó Mi atalában fkákákák 

nének megös 

Gsak komoy levelekre apun ladoniv a 

HIRDETÉSEK mel elgéje Szerény" arn 

ámat segló kei a essssseesevssvle fölvétettnok. a 
eveleke őpos ára p - 

. 

restante. „Kolozsvári Ujság" kiadóhivatalában 
Barna fess fiatal ember 

pár ezer korona hozo- 

mánynyal rendelkező nőt 

feleségül ad Levelet 
Ágról szakadt" czimen a 

kieketé Lányi Benőné zm 
Azon nősülni vágyó fia- 

tal ember, ki egy jó kis . 
a 

feleségek se ro avenárius szabadalma Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-u. 2. sz. emeletén levő k 

az akarok fennét ezímen 125 6y óta jónak bizonyult fakonsarváló szer sre térmét ajánlja a m. t. közönség ngyvel- 

Utámzatoktól ővakodjunk. 0I a a mépe l nsgy, választekba. elismert 

KERESLET. Carbolineum gyár: olcsó áron árusit diszitett és diszi- e 

Egy ügyes fiu fényke- B. Avenarius Amstetten N.-Ő totlen sbant a legdivatosabb r 

pósz tantlózak feles telék Iroda: Bécs, III-1. Hauptstrasse 18. 
81 14–30 

Czim a ki )a 

Tanuló-lányok felvétet- Kapható: Gál Ernő, Kolozsvár. e Elváltal i kelarítrmárást festést és diszítást olcsó árban. 
nek női-szabó-mühelyben. 
Bővebbet a kiadóban. 

z g sg 

Van szeren csém a n. é. közönség becses irányulni, hogy ezen üzlet jóhirnevét to- Kérem a n. é. közönség b. pártfogását h 

tudomására hozni, hogy Unió-u. 24 szám vábbra is fentartsan, sőt azt fokozott mérv- maradok teljes tisztelettel a 

alatti könyvkötészetemet október hó 1-től ben emeljem. Elvállalalok minden e szak- B ar t h a M ik 1 ó g 

mába vágó : 

JJkai-utoza 2, szám alatti bolthelyisébe ,,, g ——— 
helyeztemn át, köny 1 főj munkákat könyvikötő. s 9 i 

ahol már 40 év óta folyton könyvkötő 
g 

üzlet volt. Minden törekvésem oda fog KO véget a legolcsóbb árban. Jókai-utoza 2. (gr. Rédey-ház) h 

— 
az y 

k 2 

l 

az tentokorbeteségrtiő. Olvassuk I Braun Minály Müller utódi 
idéző és különösen alkalmatlan mitemették az azá 0 ! 

Arvas an a 

Avomor mné a fészkét, hangszerkészitő. e SOLVYAI M. 
L E G Y HE H Smenten boldok. ségse, agy javitó mühel eKolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 

elpusztitására nagyon ajánla- Nem zokk rsegyál s agy javitó müholy. nagy 

tog az amerikai méregmentes enk a skse s raktár az összeg hangsze- e Ajánlja: üvog Lámpa javiti 
etuntan egy s -, t 

T A 6 E k özt vot s rek és azok alkatrészeinek. s porczelán-, lám- sok, kép kerő 

Erdőn, mezőn pa és háztartási tezések ere : 

ezge lez é Kolozsvár, e eszközök raktá- deti gyár 
ost csap fel splen komiiuemalrt 

k 

LÉGYPAPIR. Vesselényi Miklós-utoza 18. vát, árakom 
Kullog árván egy agmogény- 

Kapható mindon füszer és pa- béhaitve nóss nóhatók : 

pirüzletben és droguistákrál. Égyszer egy ut fordulójám 

e s 
Főraktár: H. STÖSSLER § már duettbe karikáznak. Kitüntetve 1900-ban : 

35 17–25 WIEN, 1. Preiung B. a Horpátatl és heged 
okot, nyirettyüt, 

En gros eladás az erdélyi részek számára: Kérhárom bél oltik. Nemes dr. 

Segesvári és Társánál Kolozsvárt. sz hegosát nee zorets, 
Avagy pedig harmómikám — 
Mindenféle szép muzalkán. Trukoczy ottó-féle 
Nosza pajtás, Niálts tehát! 
Küldjön árjegyzéket Bermáth ! 

Ha javitni kell a gépet, 
Hiányzanak alkatrészek, 
Vagy szakad a hogedü khur 
Bernáthoz – á közeli ut, 
Hol mindent beszerezhetünk, ! 

Legolcsóbban megvehetünk. 
Pártoljuk hát csak a magyart - 
A hazai vorsonyipart! 

Nóépbank részvénytársaság Bernáth Ede Sándor 

Kolozsvárt. Elfogad be- 
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- ; - erdélyrészi varrógép, ke- 
téteket 50/0 al kamatoz tekpar, haugazer éz zene- ihosztkk 

tatva, leszámitol váltókat automata nagy raktára, erősiti atestet tár, Avsztria 
a - 

és előleget ád értékpapirra Melozsvár, fokozzs azőt- szág részére 
a m. kir. Posta és Távirda szál- 
litója. Meehanikai motor erőre 
berendezett javitó mühely. Pon- 
tos, gyors és olcsó kiszolgálás. 

Egyuj Singarvarrógép csak 

35 m 10 évi jótálással, 

Nyom. Sahaberl Józsaf ,Gutenberk" konyvnyomdájában Kolozsvart, Deák Ferencz-utaza 18. sz. 
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